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F CONSIGNES DE SECURITE

Ne jamais mouiller les prises ni aucun des composants électriques

Toujours débrancher [’appareil avant de le manipuler

Toujoursgarder une boucle «pare-goutte » pour éviter que de’eaus’écoulesur la
prise (Fig.1).

Sila fiche male ou la prise murale sont mouillées, couper le fusible avant de
débrancher U’appareil.

Ne jamais ouvrir l"appareil. Lemoteur est garanti 1 an, il faut donc le renvoyer au
fournisseur.

GARDEZ HORS DE PORTEE DES ENFANTS.
Garanti1anapartirdeladated’achat, letampondudétaillantfaisantfoi.

"/ SAFETY INSTRUCTIONS

Alwayskeepyour electricalcomponentsout of thewater. Never allow themtoget
wet.

Always unplug your filter before opening formaintenance or any other handling
Toavoid water from dripping on your electrical plug and socket, always have a “drip-
loop” hanging betweenyour systemand the electrical device. (Fig. 1)

Ifyour plug and socket are wet, disconnect the fuse or circuit breaker that supply
power to the appliance.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Neveropenyourmotor. It hasa 1year warranty fromthe dateof purchase. Send
it back to the supplier.

D WICHTIGE
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Stecker sowie alle elektrischen Bestandteile diirfen niemals mit Wasser in Beriihrung
kommen.

Immer den Stecker herausziehen, bevor mit dem Gerat hantiert wird.
Esistimmer darauf zuachten, dass ein «Abtropfbogen » gebildet wird, umzu
vermeiden, dass Wasser entlang des Kabels auf die Steckdose ablauft (Fig. 1).
Wenn der Stecker oder die Steckdose nass werden, NIEMALS den Stecker ziehen,
sondernerst den Strom unterbrechenund dannden Stecker ziehen.

Das Gerat darf nicht gedffnet werden. Der Motor ist unter normalen
GebrauchsbedingungengegenMaterial-undFertigungsmangel 1 Jahrgarantiert.
AUSSER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN.

Fiir dieses Gerat besteht eine 1-Jahrgarantie ab Kaufdatum. Der Kassenbeleg ist
daher sorgfaltigaufzubewahren.

E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Nomojar nunca los enchufes ni ningun elemento eléctrico

Desconectar siempre el aparato antes de manipularlo

Poner siempreun «recoge-gotas» paraevitar que el agua se derrame sobre el
enchufe (Fig. 1).

Sielenchufemachooelenchufedelaparedestanhiumedos, apagarelfusibleantes
de desconectar el aparato.

Nuncaabrir el aparato. El motor tiene una garantia de 1 afio, pero en caso de
problema hay que enviarlo al fabricante

MANTENER FUERA DE ALCANCE DE LOS NINOS.

Garantiade 1afioapartirdelafechadecompra, conelsellodeldetallista.

P INSTRUGOES
DE SEGURANCA

Naomolhar as tomadas nem nenhum dos componentes eléctricos
Desligar sempre o aparelho antes de o manipular

Conservar sempre um anel «para-gotas» para evitar que a agua escoe sobre a tomada
(Fig. 1).

Seafichamachoouatomadade parede estiveremmolhadas, cortarofusivelantes
de desligar o aparelho.

Oaparelhonuncadeveraseraberto. O motor égarantido 1 ano, devendo assim ser
enviado aofornecedor.

CONSERVE FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.

Garantido 1anoapartirdadatade compra, ocarimbodorevendedor atestando.

I DIRETTIVE PER LA SICUREZZA

Nonbagnaremailepresedicorrentene’ glialtricomponentielettrici.
Staccaresemprelacorrente primadimanipolarel’apparecchio.

Applicare un fermaglio “para goccia” per evitare che |"acqua defluisca sulla presa di
corrente (Fig. 1).

Al

Se laspina o la presa a muro sono bagnate, tagliare il fusibile prima di staccare
"apparecchio.

Non aprire mai l"apparecchio. Il motore e’ garantito 1 anni, bisonga quindi rispedirlo
indietro alfornitore.

TENERE FUORI DELLA PORTATA DEI BAMBINI.

Garantito 1annoa partire dalla data d’acquisto; facendo fede al timbro del
dettagliante.

"/ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Maakt nooit de stekkers noch enigander elektrisch bestanddeel nat.

Zet het apparaataltijd uit voordat u hierop een handeling uitvoert.

Houd altijd een «antidruppel»-boog in stand die beneden de stekker reikt, om te
vermijden dat het water op de stekker druppelt (Fig. 1).

Bij nattestekker of stopcontact moett uvoordat uhet apparaat uitzet, dezekering
verbreken.

Opennooit het apparaat. De motor heeft 1jaar garantie, umoet deze dus naar de
leverancier terugsturen.

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN.

1Jaar garantie vanaf de aanschafdatum met de stempel van de detaillist als
geldigheidsbewijs

N SIKKERHETSFORSKRIFTER

Detmaaldrikommevann pa kontaktene eller de elektriske delene.
Apparatet maalltid kobles fra fer handtering.
Sgrgalltidfor at det erenlokke som beskytter mot drypp for aunngaat det kommer
vann pa kontakten (Fig. 1).
Hvis det er kommet vann pa stapselet eller veggkontakten, ma sikringen kobles ut for
apparatet koblesfra.
Dumaaldri prave a apne apparatet. Motoren er garantert 1 ar. Returner apparatet til
forhandler.
OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN.
Garantert 1ar frainnkjepsdatoen. Forhandlers

stempel er garantibevis.

' TURVAOHJEET

Ald koskaan kastele pistokkeita tai muita sahkdosia.

Irrota laite aina sahkoverkosta ennen kasittelya.

Sailytdaina « pisaranesto », jottavesi ei padsevalumaan pistokkeeseen (kuva 1).
Jos urospistoke onkastunut, irrota sulake ennen laitteen irrottamis ta sahkoverkosta.
Ala koskaan avaa laitetta. Moottorin takuu on 1 vuotta, se tulee siis hettda
toimittajalle.

SAILYTETTAVA LASTEN ULOTTUMATTOMISSA.

Takuu 1vuottaostopdivastdlukien, jalleenmyyjan leimatodistaa oston.

Drip Loop

YOUR PUMP IS GUARANTEED ONE YEAR
FROM DATE OF PURCHASE.

It must not be opened or modified.

KEEP YOUR INVOICE




